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Enfin, les composts de gadoues sont toujours alcalins
par suite surtout de la présence de cendres dans les
ordures, en particulier pendant les mois d’hiver, et aussi de
la pulvérisation de pierres calcaires ou de flaconnages de
verre

Appliqué en quantités excessives sur des terres déjà
fortement calcaires, le compost peut provoquer un blocage
des micro-éléments dans le sol. ce qui conduit à l'appa-
rition de symptômes de déficiënces alimentaires sur les
plantes, chloroses manganique et ferrique, par exemple.

Il peut également arriver qu’un compost particulièrement
riche en bore, par suite de la présence de fortes quantités
de verre, provoque des intoxications des végétaux.

Il convient donc d'employer les composts de gadoues
à bon escient et en connaissance de cause, en évitant
particulièrement de les apporter en excès. Compte tenu
de cette restriction, l'usage de ce genre de produit mérite
certainement d’être mieux connu et plus répandu dans
nos régions.
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(Liste des variétés admises pour la visite des cultures, selon décision de la Fédération suisse des sélectionneurs)

Remarque: Dans la liste ci-dessous, quelques variétés
sont admises à titre provisoire. Il s'agit, d'une part, d’an-
ciennes variétés qui ne seront visitées que pendant une
période transitoire et, d'autre part, de nouvelles variétés
dont l'admission définitive dépend de leur comportement.

Les noms des variétés cultivées en Suisse romande sont
imprimés en caractères gras.
Seigle automne

Engrain Variété du pays

Orge automne Riniken
Dea
Hauler (prov.)

printemps Isaria
Herta
Ceresia (prov.)
Union (prov.)

-VVitzwil
Rothenbrunnen
Petkus p. c.
Cadi (prov. pour les régions de
montagne)
Berna
Karlshuld
Probus
Mont-Calme 245
Mont-Calme 268
Salto (pour le Tessin)
Cappelle
Huron
Lichti
Svenno
Kârnfner früh [prov. pour les ré-
gions de montagne)
Oberkulmer-Rotkorn
Altgold
Elsenegger-Weisskorn
Wartenseer-Weisskorn (prov.)

Avoine Flâmingstreue
Pluie d'Or
Brune de Mont-Calme
Adliker
Soleil II
Condor (prov.)

printemps

Froment automne

MaIs Rheintal
Noslrano dell’Isola
Ohio M 34 (Tessin)
Wisconsin 270
Wisconsin 641 AA (prov.
ment pour le Tessin)
Orla 280 (22 a)
Orla 268 (35 a) (prov.)
Orla 266
Orla 254 (111) (prov.)
Orla 232 (125)

printemps

seule-

Epeautre
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